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erxékNiaJvalo embereket. mertNem szeretem
azokat saját ügyeik és a vélt sértés gondolata annyira 
lekötve tartja, hogy egész énjük a szenvedélyesség rab­
jává leszen, ami aztán árt az egészségnek és a szép­
ségnek.

Nem szeretem én a felfuvalkodotl természetit em­
bereket sem. mert ezek azt hiszik, hogy ők a töld istenei 
s az utánuk következő emberek nekik csak suviksz.

Legfőképpen pedig nem szeretem azokat, akik a 
kákán is csomót keresnek s elhirtelenkedik az ügyüket 
s nem tudnak kiábrándulni abból a felfogásból, hogy a 
sértést inás, mint csak a vér nem moshatja le.

A mai modern kor túlhajtoltságáhan egyik pipacs­
virág a párbaj, olvan. mint a békesség Imzavetésében 
magát messziről eláruló értéktelen növény, csak arra 
való, hogv feltűnést keltsen és látássá magát, átvitt ér­
telemben pedig, hogy róla beszéljenek. A középkor, 
amely megteremtője lett a párkainak. a szó nemesebb 
értelmében vett lovagias birkózást értette alatta.

Eg vés párbajok egész országok és államok sorsát 
döntötték el, tehát már magában véve nemesebb foga­
lom. mert nem egész nemzetségeket állítanak egymással 
szembe, hanem azok fejei saját személyi ügyének tartva 
állottak ki a viaskodás terére.

Ma már máskép van a dolog, mert a párbaj leala­
csonyodott a közbeszéd mindennapi mezejére, ott bur­
jánzik s nem is lehet komoly dolognak tartani, inert a 
személyes hiúság, a bosszú és Isten tudja még miféle 
más mellék érdek az inditó rugója.

Ma már a párbaj nem a lovagias játékok szobi) 
formáit mutatja, hanem kapják magukat az emberek s 
bosszúvágytól lihegő kebellel hadat izennek annak, aki 
őket vagy soha nem sértette, vagy pedig a sértés, ha 
komolyan mérlegelte tik, nem is képez sértést.

De vannak emberek, akik okvetetlenkedő termé­
szetükből folyólag egy egész vidék nemtőjeül tolják lel 
magukat s haragot szóró szemükkel megvetőleg sújtják 
azt, akit párviadalra hívnak. Úgy tüntetik lel aztán ma­
gukat, mintha annak a vidéknek, melynek érdekében a 
sértegetünek hadat izentek megszabadítok apostolai len­
nének s ha a szerencse kedvez nekik, olyanokat mér­

nek ellenfelük testére, hogy ezen vágásokba vagy bele 
pusztulni vagy jó ideig liarczképtelenne lenni kell.

De ha aztán a véletlen úgy iulézi, hogy az elpá­
holt nem a gyűlölt, hanem a párbajra hivó ember, 
akkui leliorgasztott orrokkal egymást okozva bujkálnak 
s nem kívánkoznak többé senkibe se bele kapczaskodni.

Ma meg, midőn a sajtószabadság jogul adott arra. 
hogy mindenki, aki mit gondol — szabadon és korlát­
lanul elmondhassa, különösen a viczinális tehetségek 
es nagyságok bosszankodnak, iia egy-egy stiklijük treiás 
alakban napvilágot lát.

Mert ezeknek nem az fáj és nem azt kutatják 
hogy igaz e, ami róluk írva van, hanem ók nehántsvi- 
ráguk. akikhez nyúlni nem szabad.

Az íIven ticsúrok mindenáron verekedni akarnak, 
meg inkább azonban merész fellépésükkel azt a jámbor 
liliszleusl, aki róluk egyeltnásl megírni merészkedett, 
páros viaskodásra hívjak 5 —600 kilom. előttük sitii, a 
guzkocsi elszállítja őket a megállapodás terére.

Mindenáron harezot akarnak párbajt I
Nem azért, mintha sértve éreznék magukat, hanem 

azért, mert szolidaritást vállaltak egymásért s egyiknek 
a másikától elmaradni nem szabad.

Nem veszik ügyelembe azt. hogy nevük meg szoba 
se jött a nehezményezett közleményben, ok veri" szom­
jaznak s hajlandók a saját kék vérüket is (persze csak 
kicsibe) ontani azért, hogy oda állva győzelmük kétes 
értékű halmára a szegény üldözötteknek es bá íuthna- 
zotlaknak oda kiáltsák . Íme én legyőztem, s mindazokért 
mit veletek elkövetett, fényes elégtételt szereztem.

Egv perczig sem habozom kimondani, hogy ezen 
fogadallan prókátorok, krakéU-n-h s akikkel aztán — 
nagyon természetes — nem a lovagiasság fegyvereivel, 
hanem lurkósboltal vagy kutyakorbácscsal szokás el­
bánni, mert a lovagiasság csak addig lovagiasság, amíg 
az emberek egymás becsületében — még ha egymást 
megsértik is — annyira bíznak, hogy a felvilágosító sza­
vak után nem forszíroznak semmit, hanem a dolog fölött 
egyszerűen napirendre térnek.

A -Szálló Levelek- szerkesztője minden provokálás 
daczára is megfogja helyéi mindenkor állani. a hatalom
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s dicsőségért versengők egyéni értéket leszállítja arra a 
fokra, amelynél többet csakugyan nem érnek.

A Szálló Levelek szerkesztője nincs gátolva s nem 
lesz gátolva soha abban, hogy igazságos véleményét 
mindenkivel szemben ki ne mondja, ahol látja a zsar­
nokság fejét felütni, oda rá koppant s nem törődik az­
zal. hogv tetszik-e vagy sem amit ír. a lovagias embe­
rekkel meg fog mérkőzni, a krakélereket pedig meg 
fogja vetni.

£s éppen azért csoportosult a Szálló Levelek köré 
az előfizetőknek oly díszes serege, amely páratlan a 

■ lga nemében s amelylyel vidéki hírlap még pályafutá­
sának nagvobliszámú évei közben sem dicsekedhetik.

Persze a kiadóhivatal azzal nem törődik. hog\ a 
. .... zetők közt akad olyan lovagias úr is. aki 

>; ; j,-u fjvi's számát elfogadja, annak tartalmát titdo- 
i veszi, de azt már lovagiasságán kívülállónak tarja,
h,,gv az elfogadott elolvasott s megtartott újságot in- 

. tulajdonba venni, hasonlít a potyáért
t !v uiavsukhoz.

J*ol(fár lU'la.

A krakelerség szeret beleöltözködni a lovagiasság 
pánczél-ingébe, s csak azért is ad magáról eleijeit, hogy 
minél többet beszélhessenek róla.

A hizelkedés előli nincsen nehézség.

A szolgalelküség létra az előmenetel útján.
T T T .T„ .T. .T .T. .T. .T. ,T.i*. .», .v, .y. vT* *.7.* *.7.* \7.*......... ’

Salamon átkpzódasaiból.
Háláljü meg a the pupá$ szíivbélli jóságát a Ivliol- 

lerfain oreschág.
/

Lepledzen le Üléseidéi edj néfthelen levél.

Mosolygássod ledjen ólján üdüss. mini oz Árevaj 
oresáchágge.

Dücshekedjed mogodat edj orfaignival, aki von a 
.lánjkhevicse oreschagtóí.

GONDOLATOK.
Ledjed the ólján liberális, mint u vicigspán az üvej 

swageróval.

■ ak emberek, akik párbajt csak azért íorsiroz- 
nak. mert felnek az otthoni ribilliótól.

Olvassanak a the feleséged az ti nevét az Árverési 
hirdetmények kbűzött

Nemcsak a botnak, de a kaidnak is két vége van. Bjódicsoii meg théged a csatári kwelle, okit oz én 
liLitsorshosom bogyoglliatja u Csatári völdjei khüzt.

Ha az: hiszed, hogy békességedet biztosíthatod, 
a Szálló Levelek szerkesztőjét. Thodjál the odj szhámozni, minth o Cserthán 

Kharcsi.
A hii telenkedés gyakran ejt az emberen sebet, de 

a nviigii.ltság ritkán szokolt vereséget szenvedni. 1) the delejtliöd a Kuglics Euzsén ledjen.

Nem szép. ha vsak magadról hiszed azt. hogy le 
bátor vagy.

Udj sodálkhozzák o the szúnoklási viszkhetegsége- 
den. mint o Kuglics .lenő őrén.

A káw nemcsak arra való, hogy élvezettel szür- 
- jék hanen arra is, hogy élvezése közben plety- 

kazzunk.

Ledjél tlie hazatiság szempontjából edj Hadi ho- 
.<-«<■: ledjál the vadjonilag uljan rendezett mint oz .íré­
rtj Latzi: ledjen nekhed ojjon pomphás barithon han­
god, mint a Pihelehál Franc úrnak, s ledjél the hálás

A kávénénikék és a vén emberek szeretik a friss 
híreket.

Kholler ór módjára.

Anyji névlhelen levelet khapogass mint o kormángv
Ne csak akkor légy nagylelkű, mikor arról be- elnük oreschág.

ízelni lehet, hanem akkor is. mikor arról hallgatni kell.

.lói meggondold, a mit papírra vetsz, mert meg­
történhetik. hogy tereád vetnek a papír helyett.

Csak akkor ledjel the ólispán, ha Cserthán medj 
penziónba.

Mathnzsálemthól várd a tilled ürökségedet.
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(Szép Zalaország.)

V.

„Az urak.“
Az ukki uraság ismertetésénél kilátásba helyeztük, 

hogy az általa alapított kaszinó alapszabályait közölni 
fogjuk.

Ebből folyólag itt közöltéinek a belügyminiszteri 
megerősítésre és jóváhagyásra váró alapszabályok.

Alapszabályok.
1. g.

A társulat czime: -Ukki részvényekre alapított 
kaszinó.»

2. §•

Czélja : a földműves nép kavics bányáinak az ala- 
[utó által vallj jutányos ároni kihasználása: a küzszel- 
leinnek kellő fellendítése és a mezei egereknek pusz­
títása.

3. g.
A társaság pecsétje: kör alakú kalákában zöld 

mezőn álló tilalomfa, amely különféle vastag bőrökkel 
van bevonva ezen felírással : L'kki részvényekre alapí­
tott kaszinó.

A. g.
A kör tagjai: az ukki részvényekre alapított kaszi­

nónak tagja lehet minden kandidationalis bizottsági tag. 
Bachhuszár, kavics-szállító és fedhellen előéletű magyar 
állam honpolgára; tagsági díj: beiratkozás cziinén az ala­
pító kavicsbányájából az általa felvállalt utakra 3 szekér 
prizma megbontása : a könyvtár használatáért fejenkint 
egy-egy 3 hetes inalaczocska.

A tagság egy könnyen nem szüntethető meg. kü­
lönösen tel beálta előtt, míg a prizmák be-kihordva nem 
lesznek.

ö. S-
A közgyűlés: A közgyűlésen megjelenési, illési és 

hallgatási .joggal bír mind az a tag. aki a 4-ik §-ban 
megszabott tagsági dijakkal hátralékba nincs. A közgyű­
lés tárgya először is:

a) az éj homályában késlekedő ukki plébánia fel­
állítása iránti elnöki lelkes javaslat;

h) Zathureczky Zsiyinond tagtárs indítványa a 
»Szálló Levelek -nek hivatalos lappá megválasztása tár­
gyában ;

c) Lmter Gyula városi főjegyző millenáris köz­
gyűlési díszbeszéde :

d) Gyomoréi János tagtárs a sorozás! elnökségről 
szakszerű előadást tart;

e) netáni indítványok.

«. §■
Mindazok a tagok, akik tagsági kötelezettségüknek 

eleget tenni elmulasztanák, a kandidátionális bizottság

által megbélyegeztetni és a sümegi vár kapujára kisze- 
geztetni fognak.

7. g.
A kaszinóban a hazard játékok szigorúan tiltva 

vannak: kivételt képez azon ritka alkalom, midőn a 
megyei tanfelügyelő az ukki akadémiát látogatásával 
tiszteli meg.

8. g.
Közművelődési ezélokra a kavics vállalkozásból 

fentmaradó tiszta jövedelem fel nem használható.

II- g-
A kaszinó helyisége az uradalmi istállóból beve­

zetett csővel fül telik ép ez okból, hogy ott mindig me­
leg legyen, az egész község marháit ott teleltetni tarto­
zik. természetesen a marha tulajdonosok, vagy a tulajdonos 
marhák gondoskodni vannak hivatva kellő mennviségű 
takarmányról is.

10. g.
A kaszinó csak akkor oszlik tel, ha megszűnt a 

vármegyével kötött kavicsszállilási szerződés es a va­
sútról az Ukkra bevezető út elvan karba hozatik. hogv 
az emberek lábaikra krumplikat és tyúkszemeket nem 
kapnak.

Előre láthatólag egyik fel.étel sem fog bekövetkezni.

11. g
Ezen alapszabályok mindén egyes pontjának -ze­

ros betartására a tagok egymással szemben köteleztel- 
nek s minden egyes tag megrovása a kaszinó hivatalos 
közlönyében közültetni lóg.

Szerkesztette (lyömörőnetí nagy nevű Vinczéje.

Ktip lé.
Ail nótám: Édes anyám is volt nékem 

Keservesen nevelt m

Ilebreczeni kaszárnyába"
— így beszéli véres láma —
Néznek igen-igen szembe.
Zalai két hős levente.

Egyik vékony, másik vastag,
S bár egymásra mit se adnak:
Éles kard van a kezükben,
(lyilkos harag ég szemükben.

Vezényszóra összecsapnak.
Hej ! lesz dolga, most a kardnak,
Egyik támad, a másik véd, 
így kerülnek összébb-összébb.
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Védekező lesz támadó,
S furcsa dolgot lát a padló:
A pecsétjét nyomja rája.
A »ringlis út» fess gazdája.

Secundantesz »állj»-t kiáltnak. 
< várnak, inig ő lábra állhat. 
Újból kezdődik a tusa.
Mit egy tréfás vers okoza.

A második ütközetnél 
Halántékon egy vágás kél — 
S ugyanezen pillanatba 
Másik is kap a jobb karra.

Hej Debrecze.i! czívis város. 
Szép viaskodás a »páros-. 
Csak azt tessek megjegyezni: 
Nem szabad Hirtelenkedni.

A „SZÁLLÓ
j, Zala vár Megy?.

Beh Jn-ebs* levél!
Sió itte tölgy féld rá!
Hall (i >'//'/'/ levél.
Meszsze el
A zúgó férgét eg :
Fossz híredet viszik 
.1 „Szálló Li-vtek".

LEVELEK"
Búgkor fényes Zulu, 
Bús rolniink vagy fia: 
Foltos képeil miiünk 
A sötét Afrika.
C sak hit rém// egeret 
Szülnek ott a hegyek :
S éjedet föltárják 
.1 ..Szálló Levelek."

Kellett ez étj hírlap : 
Hisz a ..Zala megye"
< sh/tán hdérczfenged. 
Méh/ visz a sírki rf be. 
Szörnyű sírkert Zala. 
Mell/ ijeszt és /e/feszt ... 
Ajdtan rámutatnak 
A „Szálló Livi ■ u.

Z<‘ at ..Zala nojye" 
I'J/ig magasztalja ; 
Fdelna s széria sztö 
Zsf bét ez dm/aszt/a. 
De a zsíros babér 
A< /,(wh">z éviemet ... 
Biitran leleplezik 
A ..Száll'> Levelek."

Dánia, lett Zala.
Ha! rothad valami:
Fejétől bűzlik a 
Ha! is. bár ezágar 
Lnibevevő czápák.
Mind igil-egg szörny Heg ... 
Joggal kihaléiszszák 
. 1 ..Szálló Levelek".

-/ ír
Árva Peter.

A becsület-keresők.
Yí_r regény.

(Folytatás.

A jámbor asszonyok vegiil útnak eresztették Meny­
hártot : mivel pedig lábai nem bírák a hosszú gyalogo­
lást Pápán felült a vonatra, ahol találkozott a hazatérő 
Boldizsárral.

Szervusz 1 Hát Gáspár hol maradt ?
Oh! ő felpakolta magát és Italia szelidebb ege alá 

vonult meg s azt izeni neked oh nagy Vajda, hogy az 
assentálás előtt nem is fog országodba jönni.

Persze, hogy persze!
De mond csak édes püspököm, mik foglaltatnak 

azon eskátulyákban ?
A Marosának kötény satuiból, kivárná.
A .lulc-sának ieslhez álló derék.
A Fámnak egv pár szép kapczaköto, a Rózsának 

aranv-függö meg karika-gyürü.
A Magdusnak hitegetés, az ezután leendőknek pe­

dig különféle csecsebecse.
Tehát csak felpakoltál!
Hogyne édes vajdám figyelemmel kisérik az én 

lépteimet mindenfelé s tudták, hogy nagy álra készülök 
tehát nem lehet róluk megfeledkezni, mert hátha ük is 
megfeledkeznek én rólam, akibe már több az igyeke­
zet. mint a tehetség.

Menyhárt sunyorita egyet s mondá : értelek !
De mintha mégis előbb innánk egyet inditványozá 

Menyhárt és előveszi a Szent Tamásival töltött csutorá­
ját és megszólnia vala:

A nagy közvádló nagyon kedves ember s elfeled­
tem vele brudersaftot inni, azonnal kis Özeiből távira­
tilag baráti poharat ürítek vele.

Helyes énis, mosolyoga vala rája Boldizsár, azon­
ban történelmi litok marad, hogy inkább a csutora vagy 
a Menyhárt agyából fakadt eszme ingerlé e fel vastag 
szája szélének mosolvszerü elváltozását egv bizonyos, 
hogy a távirat feladódott, kézhez is verődött. Kis-flzell- 
bul egyenesen a Vajdaság székhelyére zónázának. hol 
már a Kuglics Jenő várakoza reájuk, hogy a legköze­
lebbi közgyűlésen bizalmat szavazzon a nagy közvádlónak, 
aki Zala vármegyét van hívatva a lejtőről a boldogság 
kikötőjébe hé szállítani. Leve aztán nagy muri a megyei 
lő Ingenieur asszony! (és nem lányi) Kolornan disz va­
csorát rendeze, mely álla vala czibere levesből, amateur 
fényképekből, Árvay-féle mosolygásokból. Czukedli szerű 
körömpiszkálásból és Urünbóm-íéle liptói juhturóból. 
Erről a lakomáról a hordár nro 1 sokat suttog, annyi 
bizonyos, hogy a Menyhárt vajda egy párszor a ver­
hängest eljárta, aztán időközönkint egy-egv kicsinyt el 
tünedeze és szint változtatva visza téré; s kicsibe múlt, 
hogy az erdőmester, aki a főmérnöki kastély emeletéből 
töltött puskával leselkedett, ezeket a tvukhordó rókákat 
meg nem lüdözte.
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Cztltnder l’ista nem tudta, liogy mily éktelen zaj 
zavarja őt fel éjfél után a Kuglies pör mélységes átta­
nulmányozásából. kíváncsiságból ki kukkantott, s Íme egy 
Denevér csipé meg orrocskáját; de a csábításnak nem 
áthatván ellent, lemenőnek a Kummer kávéházba és ott 
koronázták meg az est fényes sikerét, persze 

»Finis coronat opus«
liáspár a pomeráncsok hazájában kalandozott a pisai 
ferde torony látásáról eszébe jutott, hogy erről már 
alighanem a »Szálló Levelek--ben olvasott, tehát az 
egész történetet tudja.

Nápolyból a Vezuvra hajtatott fel, annak kráterán 
be kukuesált, hát uramba! töméntelen mennyiségű arany 
pénzeket látott ott. szeretett volna közöttük markolászni: 
de egy titkos sejtelem súgta neki. hogy jobb lesz inneni 
egyenesen l’árisba tartani, hol az »álj fel« torony a 
csábítás ingerével bír. boldog ember is az az Eifel, hogv 
akkora áljfelt tudott produkálni.

Majd ha a fecskék visszatérnek és szerelemittasan 
becsicseregnek fejedelmi hálószobájába, akkor ő is meg 
fogja Zala-Egerszeget ismét látogatni, addig jobb meleg 
éghajlat alatt langyos dunyhák között az itjúkor virágzó 
képességeiről álmadozni, mikor még nem volt keserűség, 
nem volt panasz, és egy szebb, jövő képe: csacsogó 
gyermekek édes-bűvös danája rezegtek meg a férj lel­
két. amidőn véli. hogy lesz örököse a dicsőségnek, a 
hírnek, a pompának, a gazdagságnak, amikor a cziczák 
nem az ölebecskékel helyettesítik, hanem egereket fog- 
dosnak : amikor mindaz, amiért küzd, szenved és mun­
kálkodik az ember, méltó örökösévé megy át nevének.

Eltűnt álmok, messze szállt képek, meg nem va­
lósult óhajok ne gyötörjetek, ne kínozzatok, hiszen úgv 
fáj, oly kimondhatatlan nehéz a tudat, hogy nincs ne­
vemnek. vagyonomnak örököse, s mindaz, amit munkás 
életemnek szorgalmával összegyűjtöttem, idegenekre száll 
át. Ily gondolatokba mélyed a reménység vigasza nélkül

De jó az Isten, az ő bölcs rendelése talán úgy 
akarta, meg kell nyugodni benne, mert a földi lét min­
den keserűségét megvigasztalja a bit, a szeretet és a 
béke. mert amely szívből még ez is kihalt, olt nincs az 
életnek becse, értéke, nincs meg az otthon varázsoló 
ereje, csak egy van meg, az örökös zsörtülödés. boszan- 
kodás és a haragosság, mely annyi keserűségnek a kút- 
forrása.

S ki tudja, nem-e jobb így, Isten így rendelte, 
nvugodjunk meg benne.

Az én utazásom.

(Vége.)

Zilabnak néhány nagyobb epülete van, amely esin 
dolgában a modernebb építkezésre vall.

Az államosítás előszele itt lengedez bizonysága, 
hogy a vármegyeház és királyi törvényszéki palota egybe

van építve, a főtérre néző rész Szilágyvármegyéé az 
épület hátulsó része pedig aeráris tulajdont képez.

Ebbe az aeráris részbe már én is inegfordúltam 
akkor mikor az éjj homályában késő sajtópörömben az 
előzetes kihallgatás megvolt.

Itt láttam egy nobilis törvényszéki vizsgálóbírót, 
aki nem a paragrafusok szűk szavú keretében mozog, 
de egy felvilágosodott intelligens úri ember, aki vallomá­
som bemondásakor sokszor csóválta fejét s szinte el- 
elszörnyüködütt midőn a Holly Lajos nyugdíj ügyét is­
mertettem. 0 is látta a paklizásnak egy korcs kinövését 
és elbámult azon midőn Zalavármegye érdemekben gaz­
dag jubiláns viczispánjának egy nem menthető vétkes 
mulasztását igazoltam a megyei nyugdíjszabályzat fel­
mutatásával. mely részletesen körülírja, hogy nyugdíja­
zásnak mikor és mily körülmények közt van helye.

Merem állítani és előre megjósolom, hogy. iia a 
győri esküdtszék tagjai szinten oly elfogulatlanok s a 
dolgok állását alapjából kutató elmék lesznek, úgy a 
hozandó verdikt egy olyan szégyen folt lesz a Ziegler- 
féie közgyűlési indítványon, amelyről szerzője nem fogja 
eldanolhatni:

»Rozsabokorba jöttem a világra..

No de ne előzzük meg az eseményeket. Egy má­
sik terjedelmesebb épülete a pénzügyigazgatóság hivatala, 
amely emeleten van. az alja pedig csinosabb boltokból 
áll. Ami pedig valóságos terao számba megy, az a fő- 
városias berendezésű gőzfürdője, melyhez a vizet a fő­
téren roppant költséggel fúrt artézi kút szolgáltatja, mely 
csinos és tetszetős nagy kő medenezébe gyűjti a felszökő 
vizet, szélén pedig a négy világrésznek megfelelóleg 
alakok öntik a torró vizet, amely babák a kis fiamnak 
annyira megtetszettek, hogy midőn meglátta azokat, erő­
vel az egyiket elakarta hozni magával, hogy majd el­
küldi a Balogh Bandinak és Mancsának.

Van ref. főgymnaziuma, ép a minap szentelték tél 
az ifjúsági új zászlót, mely ünnepélynek fényes befejezését 
a megyeház dísztermében rendezett elite bal képezte.

A lakóházak legnagyobb részt vályogból épülve az 
oláh stílust árulják el : hirtelen meredek csúcsban r ög­
ződő deszkaletőzettei es lornáezczal. melyet itt galériá­
nak mondanak.

Van két temploma: az egyik a református, melyet 
a város lakúinak túlnyomó része látogat és a rom. katli. 
plébánia templom sárgára meszelve s a templom alatt 
szintén boltokkal, amely látványosság szokatlan a dunán­
túli embereknek.

A városnak kövezete nincs, esős időben óriási sár 
szedegeti le az ember lábáról a csizmát és az oláh man­
csójáról a boeskorl.

Anti a társadalmi életet illeti igen barátságos nép 
lakja virágzó kaszinója van, amely most vásárol telket 
és épít magának hajlékot.

Piac-za olcsó, a hús kilója 28—30 kr. a fának öle 
házhoz szállítva ti—8 trt

A pineze szerezés itt is igen dívik, bor azonban

J£
. -I
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nem első minőségű terem, nagyban hasonlít a Zala-Eger- 
szeg vidékihez.

A vizet szekeren hordják sikátor (utcza) szerte 
egy-eg v kártyással» egy k raj ezár.

A »kártvns« fenyőfából készült faabroncsokkal össze 
tartott a köpü alsó részéhez hasonló füles faedény, amely 
egyik -peczialítása a móczok hazájának.

A lakosság az egész vármegyében rendkívül sze­
gein nvomorban él ruházata hasonlít a drótos-tótéhoz 
azzal a különbséggel, hogy ezek télen is szalmakalapot 
hordanak, amelv szalagokkal van kiczifrázva vállukon 
pedig az úgvnevezett -guba lóg, amely spanyol gallér­
hoz hasonlít, csakhogy magyar birka gyapjújából van 
-zöve s úgy néz ki benne a móez, mintha valóságos 
birka volna.

A koresmázás Zilahon nem divat s éppen azért 
nemelv fid.-pun megszöknék innen, mert aki korcsmába 
megv. azt irgalmatlanul megszólják.

I lazavitetni bort azonban szabad.
Csakhogy nagyon drága 60 krért oly silányul adnak, 

g\ ha egyszer megittad, másodszor már nem kívánod.
Szvszgvára van elég. roppant bő menviségben ter­

mesztik a midet amit Zalamegyében kukoric-zának 
neveznek.

ll: nem értik meg mi az a póka. mi az a csibe 
hanem ezeknél az pujka es csirke. A sertést koczának 
hívjuk, a búbot pusziiknak — s nem azt mondják, hogy 
ei.nvi ■- . i z.-irja lett a hízott disznónak, hanem liter 
..-ivet: kupa! mondanak a mi zalamegvei számítással 
iúi-b-l liternek felel meg: a kisebb fazekat vagy bögrét 

--upornak nevezik, a sajtárt pedig csebernek.
A kap-i-ztai fejszátnra teszik a hordóba: a torzsá­

éi: klóinak, abba sót. kaprot, borsot és csombort (borsfü)
k uz'uii mikor a bordóba jó szorosan egymás mellé 

k ■ r forró vízzel leöntik, a fejkáposztára szelt 
káposztái aztán ismét egy sor előbb leirt módon elke- 
-zit'-ii fejkaposztát raknak, inig a hordó tele lesz, akkor 
izián aieiiykó nagy kövekkel le préselik.

Eg'-sz könyvet lehelne róla írni minő elütő szoká- 
- k dívnak itt. de szives olvasóimat ezek felsorolásával 
nem untatom, aki kiváncsi rá írjon röpiratot majd a 
grot' .lankovié- uraság szerez neki ide szóló útlevelet.

Kgy bizonyos, és ez az. hogy népeinek erkölcsi 
subája epeit oly pecsétes minta Csertán Károly úr prusz- 
lija: erkölcsös benszülötteket keresve se találsz, akinek 
tiszta életű jó cselédekre van szüksége forduljon ide; 
kap i.tl olyanokat, hogy mikor iefoglalózza csak egy, 
mikor pedig szolgálatba áll. már másodmagával tisz- 
telkedik.-

Sohase láttam egy rakáson ennyi szegény kesergő 
több gyermekes asszonyt, akt mikor beszegődik azt mondja, 
hogy özvegy, a második héten már bevallja hogy ura- 
hagyot. a 8-dik héten pedig mint gazda arról győződől 
meg, hogy hites férje soha se volt.

Pedig hát az itteni állami anyakönyvi felügyelő 
igen jámbor istenfélő és asszony népre nem vadászó úr.

Sokfelé jártam, sokat tapasztaltain s elmondhatom
hogy :

.Amíg utaztam sohse haboztam.»
De itt igazán habozok, váljon még sokáig tűrjem-e 

számkivetésem eme Szent-Ilona szigetén a hontalanság 
keserű bilincseit.

Mert hát:
Messze jártam távol is volt jó dolgom 
Hejde szívem, szegény szívem 
Csak azt mondja, jobb otthon.

DAL A GÓLYÁRÓL.

Kelep, kelep itt vagyok.
I gyebár nem vártatok. «
Nem is szívesen szállók 
Kiles Tétsék hozzátok.

He nem tehetek róla,
Hogy én vagyok a gólya.

Nem vagyok szives vendég ?
De ha Károly óhajt még 
Iga4 hálás egy szerep.
Minden kis gyerek szeret.

Nem is teszek én róla 
Hogy miért lettem gólya.

Most már hát itt maradok 
S addig hókét hagyjatok.
Nem tudtatok vigyázni ?
S velem kidl figurázni?

Mit tehetek hát róla 
Hogy én vagyok a gólya.

Jolili is lenne hallgatni 
Nem lehet eltagadni.
De épp erre volt álam 
S hogy így vagyunk. nem tudtam 

Mit is tehetek róla 
Hogy én vagyok a gólya

Hej asszonyok, hej lérjek.
Kgy kis siesztát kérek 
Mert ha megint leszállók 
Két kis hahál ponálok

Hisz nem tehetek róla.
Hogy én vagyok a gólya.

ÁÁ

Máté ebangelista honatyai emelkedett 
elmélkedései.

Dinsztelt ház! Múltkori felszólamlásomban bátor 
voltam a disztelt kormány tigelmét kerületem gazdasági 
és más mellékérdekei kielégítésére felirányítani, most pe­
dig honfiúi fellángolásom nyilatkozik meg.

Őseitől öröklött jellemvonása nemzetemnek, hogy
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a lölséges uralkodó ház minden tagzala eránt alatvalói 
hűséggel leereszkedő nyájassággal viseltetem, s mivel 
dinsztelt ház értésemre eseti, hogy boldogult trónörökö­
sünk özvegye a lágy tél miatt nem tudja a Balaton alatti 
halászat mibenlétéi meglátnyi, indítványozom dinsztelt 
ház, hogy a Balaton befagyasztására nagy menyiségü 
zselatin hozassák, az a Balatonba bé öntessék és ha 
már befagyott, az első kísérletet én tegyem a tó sima 
tükörén való szánkózásra.

Apropos! dinsztelt ház indítványomat megtoldani 
akarom azzal, hogy a Balaton jegén tartandó ünnepé­
lyen a dísz szónoklatot Skubiics .lenő elv - de nem 
képviselő — társam tartsa. (Szónokot minden oldalról 
üdvözlik.)

'♦ t V♦"♦1 "♦ V♦'-i'"j"f"""j"j'i

SZEMÉLYI HÍREK,
Lapunk szerkesztője arra az esetre, ha legközelebbi 

párbajában elesni találna a következő végrendeletet tette:
Csekély törvényismeretemet hagyom ('.serián Ká­

roknak; költeményeimet és adósságomat hagyom dr. 
Mangin Károknak. Árváimat a candidationalis bizottság­
nak. szobaleányomat a kis »érzékenynek : emlékemet 
a zalamegyei takarékpénztáraknak, náthámat, hogy még- 
jobban szuszoghasson Fűzik (lyulának; egyéb nem létező 
vagyonomat nyugdija szaporításaként Botív Lajosnak, 
egy árverési hirdetményt pedig komámnak.

Virius Vincze miután uraságja megérkezett, kiült 
a bakra.

Lármás Józsi Ígéretet tett. hogy az Esső Uvula 
irodájából reá maradt Somogyi-féle perköltségekkel Bol­
gár Antalnak nemsokára cl fog számolni. Természetes 8 
év után a késedelmi kamatokat is megtéríti.

A zala szt grothi szolgabírói állás, mely eddig Kar­
dos Sámuel által volt betöltve, legközelebb gazdát cserél; 
candidatúsok többen vannak, annyi bizonyos, hogy Bol­
gár Béla is fog pályázni: hihető, hogy megválasztása 
sikerülni fog, miután bocsánatkérő levelet irt Kuglics 
Gyulához kérve, hogy felejtsük el a régit, és a candida- 
lióban ezúttal eszközölje ki kijelelletését. Egyben biza­
lommal felkérjük olvasóinkat, hogy legyenek kegyesek 
a májusi közgyűlésre minél számosabban megjelenni és 
őreá szavazni.

A Nován felállítandó új szolgabírói állásra megvá­
lasztandó egyúttal küteleztetik. hogy a novai most meg­
alakított kaszinó alapszabályait lemásolja és a község­
házára mint óriási vívmányt kifüggeszsze.

vÁ láélT ákjá

HÍREK.
Tisztelettel értesítjük olvasóinkat, de leginkább 

előfizetőinket, hogy a ...Mi vármegyénk“ ezíntü munká­
ban Ígért „Szepi szerelme“ verses elbeszélés külön ki­
adásban- fog megjelenni és a húsvéti szánthoz lesz mel­

lékelve. Az igen csinos kiállítású füzet könyvárusok 
útján nem lesz kapható s igy csakis azon előfizetőink 
fogják megkapni, akiknek neve a kiadóhivatal által 
elkönyvelve van.

Perlakon a hasmetsző lack meséje annyira 
megrémítette az ottani asszonyságokat, hogv azóta vala­
mennyi férje ellen válópert indított.

- Keszler Gyula bátyánk nagyban kutatja a föld- 
altat ti titkokat, s mint táviratilag értesít bennünket na­
gyon érdekes leletre bukkant. Ugyanis egv bronz-vázába 
töméntelen mennyiségű csehpimasz erjedezett: talált egv 
élesre lent kardot is, amelv különösen az aroz- és száj­
vágásokra alkalmas; legközelebb pedig a diskai szőlőjé­
ben egy csontvázat állít ki. mely a madarak ijesztege- 
tésére váltó űrlapokat fog a levegőben csóválni.

Lapunk szerkesztöségeben különféle párbaj-kar­
dok kaphatók. Ugyanitt jegyzőkönyvek is rendelkezésre 
állanak, érdeklődők távirati megkeresésre választ nyernek.

Nem három, de 4. Mint értesülünk Lármás 
.lózsi a reá vonatkozó kuplénkéri nekünk gratulálni akar 
s kijelentette, hogy az abhan foglaltak teljesei-: megfe­
lelnek a valóságnak: csak az az egy hazugság van az 
egészben, hogy neki nem három, hanem négi/ bérese 
vagyon. Ezt a tévedést a szerkesztőnek self sem bo- 
csájtja meg.

A tapolezai casinoban. Egyik ügyvéd a másik­
hoz : Collégé, miért nem issza már meg a kávéját, hi­
szen már hat légy van henne ! Másik ügyvéd flegmati­
kusán : megvárom meg a iietedik is bele esik.

Ujvary Peti. Tudod-e mi a különbség Jézus 
Krisztus es Frisch Lipót között?

Szila Koma : Az. hogy Jézus Krisztus Kánaánban 
változtatta a vizet borrá, a Frisch Lipót pedig a pin- 
ezében teszi azt.

A tapolezai két koma a föhoiuajrí: részéről új­
ból összekomásodik iiiratuláluak.) Persze érteni is kell 
ám a könyveléshez

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
N. S. Azt a kisajátítási ügyöt, ha a kellő adatot rendelkezé­

sünkre bocsátja szívesen szóba hozzuk: de engedje meg. hogy azt 
mégse higyjük el az illetőről, hogy a saját háza értékének esetleges 
csökkenése tar ja vissza attól, hogy mint polgármester a tárgyalásba 
bele menjen.

R. J. Honnan tudta meg. hisz mindkét lél részéről a leg­
nagyobb titoktartással őriztetett a dolog, bámulom jól értesültségét.

Faktor. Szíves közreműködésedet köszönöm, mint látod 
egvet-mást felhasználtunk, az utóbbi napok eseményei mikénti tár­
gyalásáról légy szíves értesíteni. Ami a lap irányának megváltozta­
tását illeti rajta leszek, hogy a több oldalról hangoztatott óhajtás 
kielégítést nyerjen.

E. G. Ugyan kérem olyan bölcs más is tudna lenni, hogy 
Ön bíróságokat kompromittáló czikkeket ír. aztán követeli, hogy a 
kézíratja s még a levél borítékja is vissza küldessék, a szegény 
szerkesztő pedig álljon ki az ön kedvéért, vagy esetleg az ön kedv- 
töltéseért ültessék he. Ily föltételek mellett legnagyobb sajnála­
tunkra munkálkodását nélkülöznünk kell. a most küldöttet nem 
közöljük, hanem egyszerűen a lángoknak adtuk át. Ez legyen rever- 
zális arra, hogy „amiről mindenki suttog" czímű dolgozata az enyé­
szetnek adatott át.

Im S. Köszönet, majd amit lehet felhasználunk belőle, türel­
met kérünk.

mm
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enij olyan párbaj pisztoly. amely mayától elsül. 15 lépésre biztosan falat. 
ha pedáj nem tatát, annak a fejéhes vágódik, aki valakit pajbayra kihív.

-■>«<-
_ egy pár finom, solingeni pengéjű élesre

Jvl^ríl-LS I K I ITv fent párbaj-kard, amelyet kézbe se kell 
venni, mégis vág és sebesit.

KERESIK
jó napidíj mellett alkalmas és legyőzhetetlen vívó, aki 
néhány picznláért a párhajha hívott helyett ki all s az

ellenfelet levágja.

KERESTETIK
r ■'5=P-

EZER MÉTERMÁZSA KAR-
_______________ ________ BOLOS VATTA, 10 KILOM.

HOSSZÚSÁGÚ KÖTSZER, 100 HEKTOLITER KARBOL, NÉHÁNY TEKERCS 
VÉGTELEN HOSSZÚSÁGÚ VARRÓ CZÉRNA és ÖNMAGÁTÓL ELSÜLŐ

TUBÁKOS P1KSZIS.
Ez utóbbi tárgyra nezve megjegyeztetik, hogy a tapolczai takarékpénztár részvénytársaság 
vaskalapos igazgatójának a részvényesek közadakozásából ajándékozott tubakos szelenczeje 

versenyen kívül áll. mert az most már elsülni nem kepes.

VűAíí 1 Vorncto'hV e"v Önmagától működő írógép, hogv a »szálló Le- 
VC5UI ktilColClltV veleR szerkesztője helyett a lértivevényes express

levelekre s táviratokra a megfelelő választ megadja. — Amelyik ily masina 
lovagiasság szempontjából nem kifogásolható jegyzőkönyveket szerkeszt és 
nyom. extra elismerésben és a zala-csánviak részéről fáklyás-menetben log

részpsíltetni.

Felhivatnak ennélfogva mindazok, kik ezen kellőleg meghirdetett verseny-futtatás 
feltételeiben megszabott bármely targygyal rendelkeznek, azt a szerkesztösegnek küldjék be. 
viszont a szerkesztöseg a beküldő nevere utánvét mellett megküldi mindazokat a lapszá­
mokat. melyeket a zalamegyei gavallérok megtartani igen. de árukat vagy a ..Szálló Le­
velek" et meg es visszaküldeni elfeledtek.

Nyomatott Seres Samu könvvnvomdá iáhan. Zilahon


